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Pipeline: multi-use; control valve; multiple lines
Pipeline : utilisation multiple; valve de controle; lignes multiples

Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use
Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utilisation multiple

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry
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Tower: communication; fire; control
Tour : communication; incendie; contréle

Domestic waste; liquid waste; industrial solid depot
Déchet domestique; déchet liquide; dépot de solide industriel
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Belvédere; lieu historique; ruines; zoo
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City hall; municipal hall; community centre
tel de ville; salle municipale; centre communautaire
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Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream 81°08'=
lan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant
n

tion light; ferry route; navigation beacon
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ast Guard station; seaplane anchorage; marina
Station de la garde c6tiére; mouillage d'hydravions; marina

Eish ladder; dam: small; large; carrying road
Echelle a poissons; barrage : petit; grand; portant une route

Dyke or seawall; wharf; breakwater

Digue ou mur de protection; quai; brise-lames
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Boat ramp; pier or dock 007! =
Rampe de mise a l'eau; jetée 81°07
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Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford
Cale séche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring
Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound
it réservai .

Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau
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=75  Dryriver bed; sand in water, foreshore flats; intermittent lake, slough
Lit de riviére a sec; sable dans l'eau, estrans; lac intermittent, bourbier

Rapids; falls
Rapides; chutes 81°06'= = 81°06'
Rocky ledge; rocky reef; rocks in water; exposed shipwreck
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B rocheuse; récif; rochers dans |'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanen t snow an d ice
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanen tes

‘etlands: marsh, muskeg; swamp; marsh in water; string bog
erres humides : marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbiére réticulée
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